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Fonctionnement du produit

" : : Appuyez longuement Appuyez longuement
Cliquez sur  double clic appuilong o2 secondes  pendant 5 secondes

Interrupteur marche/arrét chargez bien rappareil avant de Iutiliser

Démarrez la machine Arrét
maintenez-la <Touche télé

ce que le voyant bleu clignote, Touche intercorm>.
jusqu'a ce que vous entendiez la tonalité "Désactiver”.

Appuyez sur la <bouton tél¢
enfoncée (environ 1s) jusat
‘accompagné d'une tonalité de mise en marche. Aprés avoir
allumé le téléphone, il est en mode veill et le voyant bleu
dlignote lentement

¥ |lumiére bleue clignotant lentement = \/oyant lumineux éteint

? "Tic—tac—toe". 7 "Eteignez".

Réinitialisation: la charge de la machine s'éteint automatiquement et
peut étre utilisée sur le coté de la charge aprés la mise sous tension.

Conseils pour faible électricité Indication de charge

o T DV P e
Spi e et M e e i
ettt Fapparl 6t domatigsemnt Dt dm e () Dt e

Requéte de puissance: aprés avoir connecté votre téléphone via Bluetooth, vous pouvez voir ficéne de puissance sur le cot6 du téléphone.
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Fonction de résonance

(Loraue1afoncion esh et s, | possis e o musiae
B an s )

Microphone Mesh Mute

Maille VOX Sensibilité vocale

Liinterphone maills est un réseau maillé a technologie multi-sauts.
(fréquence decommunication 470~488MHz), le nombre diinterpho
nes n'est pas soumis a desrestrictions de position, la portée effect
ive de linterphone du personnel peut étrearbitrairement mobile,
supérieure a linterphone Bluetooth traditionnel enchainé,

mais a également une plus longue distance de transmission et
une meilleure capacité anti-brouillage.

Caractéristiques : Le nombre maximum de participants est de 6, avec
un total de 5 canaux. II n'y a pas de limite au nombre de personnes
qui peuvent participer en tant qu‘auditeurs et prendre part a la convers
ation en écoutant simplement.

Lorsque vous utilisez finterphone maillé, vous pouvez couper le
microphone en appuyant sur le bouton Interphone, afin que votre
voix ne soit pas transmise & d'autres personnes

e, .
7 "Coupez le micro’

Appuyez & nouveau brivement sur la <touche dinterphone> pour
rétablir le son.

9 "Microphone en sourdine”.

Lors de l'utilisation de linterphone Mesh, le systéme se met en veille lorsqu'il n'y a pas de conversation. Lorsque fon parle, le
systéme est immédiatement activé et lnterphonie commence. Les utilisateurs peuvent régler eux-mémes la sensibilité en fonction
de leur environnement afin d'éviter d'activer le systéme par erreur ou d'avoir besoin d'un son trop fort pour Factiver.

Lorsque vous voyagez a grande vitesse, utilisez un niveau bas pour éviter I'activation du microphone par le vent et parlez fort pour
activer le microphone, tandis qu'a faible vitesse, vous pouvez utiliser un niveau élevé pour que le chuchotement puisse facilement

activer le microphone.

Aprés avair allume linterphione Mesh, appuyez simulanément sur es
touches <touche plus> et enfoncées pour
changer de sensibilte do maribrs cyclique.

1-->5--> 1 commutation cyclique.

7 "voxn} (n est 1 ~ 5, ce qui signifie 5 niveaux)"



Les talkies-walkies sont appariés en groupes pour le
processus d'appariement :

O Tous les talkies - walkies entrent d'abord dans I'état d'appariement

talk - talk, en appuyant longuement sur < talk - Talk (environ 5 s)
jusqua ce que vous entendiez le voyant rouge clignoter
alternativement

—
= e voya o et le voyant vert clignotent alternativement
= Le voyant rouge et le voyant vert clignotent alternativement

7 "Appairage du systéme de maillage".

2) Prenez I'un d'eux comme serveur d'appariement, cliquez sur talk - t
o -talk >, entendez un signal sonore "bip", le voyant vert Rouge do
uble clignote en alternance.

= Le voyant rouge et le voyant vert clignotent alternativement

Serveur d'appairage

|- Attendez un moment, entendez tous les messages de I
interphone "appairage réussi", c'est-a-dire que I'a
ppairage a 616 effectué avec succés.

9 "Match fait"

A

Aprés quelques instants d'attente, j'ai entendu toutes les radios dire "canal n, xxx.x megahertz".

A ce stade, vous pouvez vous parler et entendre la voix de l'autre.

reconnexion de l'interphone Désactiver |'interphone MESH

Pour désactiver linterphone Mesh, appuyez sur le
<bouton dinterphone> et maintenez-le enfoncé
(pendant environ 1 seconde) ; le message vocal
“Mesh off' s'affiche.

La prochaine fois que vous allumerez la radio, appuyez
surle <talkback button>, il vous demandera "Enter
Mesh System", attendez un moment, il vous demandera
*Channel n, xxx.x megahertz", puis Vous pourrez vous
parler. Si vous mettez Iappareil hors tension sans.
éteindre linterphone, linterphone reprendra
automatiquement & la prochaine mise sous tension.



Le talkie-walkie conduit le processus d'appariement en écoutant :

Serveur d'appairage

Prenez le talkie-walkie & appairer, entrez dans le mode d'écoute,
‘appuyez longuement sur <talkie key> + <minus key> (environ 5s),
invite "Mesh system listening mode pairing”, a lumiére rouge et

Ia lumiére verte clignotent alternativement.

= Le voyant rouge et le voyant vert clignotent alternativement

7 "Appairage du mode d'écoute du systéme Mesh".

2 ) Prenez le talkie-walkie qui a passé I'appairage comme serveur
d'appairage, entrez dans 'appairage du mode d'écoute, appuyez
longuement sur <talkie key> + <minus key> (environ 5s).

7 "Appairage du mode d'écoute du systéme Mesh".

Appuyez & nouveau briévement sur le <bouton d'nterphone>,
vous entendrez un bip et le voyant rouge et le voyant vert
clignoteront alternativement

= Le voyant rouge et le voyant vert clignotent alternativement

? *Bip"

v

Attendez un moment, entendez tous les messages de linterphone "pairing success",
puis attendez un moment, entendez le message de linterphone “Channel n, xocx MHz",
ce qui signifie que vous avez rejoint le réseau dinterphone et que vous pouvez vous parler.

Commutation des canaux d'interphonie

Ily a5 canaux au total, cliquez sur <intercom key>+<plus key>/
<minus key> pour changer de canal vers Iavant ou vers I'arriére,
notez que toute 'équipe doit garder le méme canal pour pouvoir
se parler.

7 "Canal n, xxx.x MHz"



‘Fonction interphone Bluetooth pour deux personnes

N

Aprés avoir allumé la radio, appuyez longuement sur le <bouton
téléphone/marche> + le <bouton plus> (environ 5 secondes)
jusqu'a ce que les lumiéres rouge et bleue clignotent
alternativement, et qu'une voix d'appairage vous invite
"appairer ['interphone Bluetooth, attendez la connexion avec
Fautre interphone. En attente de connexion avec dautres.
talkies-walkies.

= Le voyant rouge et le voyant vert clignotent alternativement

7 "Appairage de linterphone Bluetooth".

L'autre talkie-walkie entre dans I'état d'appairage en utilisant la
méme opération, et lorsque les deux talkies-walkies se découvrent
I'un l'autre, I'un d'entre eux initie la connexion d'appairage.

Apres quelques instants, la connexion est établie.

2 "Match fai

Compatible avec les paires de modeles plus anciens

®

®

Connexion a l'interphone

Appuyez simultanément sur les touches <Touche téléphone/marche
>+ <Touche plus> + <Touche de rétroaction> pendant environ 5
secondes pour lancer appairage (les voyants rouge et bleu
clignotent alternativement).

- R
= Les lumiéres rouge et bleue clignotent altemativement

Les modeles plus anciens (V6/V4) suivent les instructions pour
entrer dans Iétat de recherche et attendre Ia réussite de 'appairage.

déconnexion de l'interphone

= Le voyant bleu clignote rapidement

2 "Interphone Bluetooth connecté"

2 “Interphone Bluetooth déconnects".



Appairer un casque ou un talkie-walkie Bluetooth d'une autre marque.
Remarque : la compatibilité de cette fonction avec tous les casques ou interphones Bluetooth

disponibles sur le marché n'est pas garantie.

+<Touche plus> (environ 5 secondes) jusqu'a ce que
les voyants rouge et bleu clignotent alternativement et
que la voix d'appairage demande "Appairage
interphone Bluetooth”

O Appuyez longuement sur <Touche téléphone/marche>

-
= Les lumiéres rouge et bleue clignotent alternativement

7 "Appairage de linterphone Bluetooth”

Cliquez & nouveau sur <Touche téléphone/marche> +

2 ) <Touche plus>, la voix vous invite & rechercher un

interphone Bluetooth et les voyants rouge et bleu
clignotent alternativement.

-
= Les lumiéres rouge et bleue clignotent alternativement

Recherche de linterphone Bluetooth.

A ce moment, l'nterphone recherche d'autres interphones

3 ) en état d'appairage, et aprés avoir recherché et trouvé

dautres interphones, initie la connexion d'appairage.

4

L'appariement s'est déroulé avec succes.

2 "Match fait".

Y,

EJEAS Upgrade.exe

Connectez le produt 4 votre ordinateur a l'aide d'un cable USB,
téléchargez et ouvrez le logiciel de mise a niveau "EJEAS Upgrade.exe”,
cliquez sur le bouton "Upgrade" pour lancer la mise a niveau,
et attendez que la mise a niveau soit terminée.



Ce talkie-walkie permet de se connecter aux téléphones portables, de jouer des chansons, de passer des appels et de
réveiller lassistant vocal. Possibilité de connecter jusqu'a 2 téléphones portables en méme temps.

Aprés avoir allumé le téléphone, appuyez sur e <bouton
téléphone/marche> et maintenez-le enfoncé (environ 5

'secondes) jusqu'a ce que les voyants rouge et bleu clignotent
alternativement et que la voix vous invite & *appairer le téléphone”.

= Les voyants rouge et bleu clignotent alternativement.

7 "Appairage de téléphones mobiles”

Recherchez I'appareil nommé "Q8" sur e Bluetooth de votre
téléphone portable, et cliquez dessus pour le coupler et le
Bluetooth €O connecter.

v

N

La connexion a été établie avec succés. = Lumiére bleue 4 double clignotement lent

2 "Match fait

Le niveau actuel de la batterie est affiché sur licéne Bluetooth
* du téléphone portable.

(connexion HFP du téléphone portable requise)

Reconnexion Bluetooth avec le téléphone portable

Aprés la mise en marche, il se reconnecte autom
atiquement au dernier téléphone portable Blueto
oth qui a été connecté Ia demiére fois. S'il n'y a
pas de connexion, cliquez sur <Bouton téléphon
e/marche> pour vous reconnecter.

répondre au téléphone

Lors dun appel entrant, cliquez sur
<Téléphone/Touche Marche>




Ne pas répondre o § §
m Raccrochez ! rediffusion téléphonique Annulation de la rediffusion
au téléphone
1s
¥
:ppe\ er‘ﬂfﬂn‘v - En cours d'appel. En mode veille ou Rediffusion.
ppuyez longuemen sur lo "
fon Cliquez sur <Téléphonel musique, la touche Cliquez sur <Téléphone/
<boulon téléphone/marche>
oouton éphone/marche Touche Marche> Double appui rapide sur la Touche Marche>
P touche <phone/on

Priorité au téléphone L appel entrant interrompt la musique Biuetooth, la radio FM, finterphone et reprend aprés avoir raccroch.

concert | FM | interphone

\
perturbations reprise

Appel entrant raccrocher (un téléphone)

En mode veilleflecture de musique, appuyez longuement sur Ia touche <Téléphone/Marche>,

assistant vocal {7 e

Appuyez et maintenez enfoncé le
<bouton téléphone/marche> pendant
1 seconde pour activer Ia fonction d'assistant vocal.

controle de la musique

pause (lecteur multimédia) chanson précédente

Musique en cours




B Radio (FM)
FM on/off GEIENE

La fonction FM peut étre activée pendant fintercom pour écouter la radio pendant fintercom.

I Volume- B Volume+

1"



‘ Partage de la musique
Partagez la musique jouée sur le Bluetooth de votre téléphone portable avec un autre appareil, vous ne
pouvez pas utiliser cette fonction avec l'interphone Bluetooth. Cette fonction ne peut pas étre utilisée
lorsque deux téléphones portables sont connectés en méme temps.

Prenez un talkie-walkie comme maitre et connectez-le au
téléphone portable et I'autre comme esclave.

—

Cliquez sur <Touche téléphone/Touche marche> + <Touche
soustraction> en méme temps pour I'héte et lesclave afin
dlentrer dans I'état de connexion de recherche de partage
de musique.

7 "Partage de la musique”

4

Lorsque la connexion est établie, lisez la musique du téléphone portable & partir de I'hote et la musique:
sortira des haut-parleurs de esclave.

7 "Connexion de partage de musique réussie".

Cliquez & nouveau sur <Touche téléphone/Touche marche>
+<Touche moins> pour quitter le partage de la musique.

7 "Connexion de partage de musique déconnectée”
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B Poignée EUC (en option)

Description des clés

presse courte
(Musique seule ou

Volume interphone plus /
Volume de musique plus /
FM volume plus

Lecture de musique,

i piste suivante FM up.
clé plus appuilong | e et alumée
double clic Volume interphone plus /
(musique dinterphone | Volume de musique plus /
i FM volume plus
Resuton s volume oo
presse courte tuction du volume Musical |
(Musique seule 0u | Rocon dvoome
FM seule)
ciure de musique, synlonisation
i descendanie lrsaue la char
Clé du appuilong e e achée
. . Bando F14
signe moins
. Réducton du vouma intarphone |
double clic Résucion o votma Mgt |
(musique dinterphone | Récucton du volume
imultanée)

presse courte

g et once a1

moblle connects
touche
téléphone appuilong | Appelencent cjtdefappel
. redifusion de la
double clic in de la partie
1 ouvrez Mesh talk
Le microphone est silencieux
presse courte | gssaciivé lorsque 2mesh
‘est connecté.
Touche
dlinterphone  @PPuilong e pas avoir
maillé 1
. Basculer la sensibilité VOX
double clic | pondant fintercom Mesh
presse courte | Désactver fnterphone
maille
Touche )
d'interphone ~ @ppui long nepasevar
maillé 2
double clic ne pas avoir

FM

Bouton dinterphone
Bluetooth

Touche dinterphone
mailé 2

Touche dinterphone
maillé 1

clé plus.

touche téléphone

Clé du signe moins.

touche FM

longue longue

presse courts | e ee comeron Bkt
Bouton dinterphone | appui long Déconnecter linterphone
Bluetooth
double clic | Patacedsta ks sctiosacns
Activation!
T
Tt oot pressecourte | yesacivation de la FM
Touche moins + | Presse extra

Effacer Ihistorique de I
appairage du joystick
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Appairage des poignées

@ Appuyez longuement sur les touches <phonelon> + <minus> du produit pendant environ
5 secondes, pour entrer dans le mode dappairage de la poignée, la voix deman
*appairage de la poignée de la télécommande", les lumiéres rouge et bleue ciignotent

alternativement, si lappaiage est pas réussi dans les 2 minutes, quittez le mode
d'appairage.

= Les voyants rouge et bleu clignotent alternativement
7 "Appairage de la poignée de la télécommande”.

Appuyer longuement sur les touches <FM> + <minus> pendant environ 5 secondes pour
effacer lenregistrement jusqu'a ce que les voyants rouge et bleu s'allument.

N

- . .
= Jusqu'a ce que les lumiéres rouge et bleue s'allument

arbitrairement

3

L'EUC clique sur niimporte quelle touche.

Y

Succes de I'appariement 7 "Match fait".

(si l'appairage ne réussit pas dans les 2 minutes, quitter I'appairage)

fonctionnement de la poignée

Les commandes de reconnexion/déconnexion de l'interphone Mesh et du combiné
fonctionnent de la méme maniére que sur I'appareil.

Connexion intercom Bluetooth Déconnexion de I'interphone Bluetooth FM on/off

o
(s

o«

Q
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@ Téléchargement et installation pour les nouveaux utilisateurs
Application mobile SafeRiding
. EREE e
v,
sateRiding| 343 Hieraed]
[ [oif &
ios Andriod

Appuyez longuement (environ 5 secondes) sur la touche

) <Téléphone/Marche> jusqu'a ce que les voyants rouge et
bleu clignotent alternativement et rapidement pour entrer

dans la fonction de couplage du téléphone.

= Les voyants rouge et bleu clignotent alternativement

Ouvrez I'APP, cliquez sur I'icéne Bluetooth dans le coin

3) supérieur drot, linterface affiche le nom du dispositif
d'interphone recherché, sélectionnez le nom du dispositif
dinterphone que vous souhaitez connecter, cliquez pour
vous connecter. (Le systéme 10S doit entrer & nouveau
dans I'appairage du téléphone mobile, dans les parametres
du systéme -> Blustooth, connecter audio Blustooth).

3

IsafoRiding|

L La prochaine fois que vous lutiiserez, ouvrez I'application,
cliquez sur I'cane Bluetooth dans le coin supérieur droit,
et cliquez pour sélectionner Connect Intercom dans la
liste des appareils appariés.

L'APP offre des fonctions de groupe intercom, de contrdle de la musique, de contrdle de la FM, d'extinction,
de vérification de I'authenticité et d'autres fonctions.

Appuyez sur <Touche Touche
plus>+<Touche moins> pendant environ 5 secondes, la voix vous
invite & "Restaurer les paramétres par défaut!, supprime

i i puis i

le téléphone.

7 "Rétablir les parameétres par défaut"




